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 چکیده
الدین علی دانیالی فسوی جهرمی است كه دو  مثنوی بحرالمعارف، دومین اثر از شهاب

 در كتابخانۀ مجلس موجود میباشد. نسخه اول 4314این مثنوی به شماره  ازنسخۀ خطی ّ

و نسخه دوم، كه به روش مقابله تصحیح شده است. درونمایه و محتوای این منظومه، در 
تحلیلی  -ای و بر اساس روش توصیفی عرفان و اخلاق است. در پژوهش حاضر كه كتابخانه

ف صورت گرفته، سعی بر آن است تا نسخۀ خطی و با تکیه بر متن نسخۀ مثنوی بحرالمعار
الدین علی دانیالی فسوی جهرمی برای سرودن این  را مورد بررسی قرار داده و منابع شهاب

اثر و همچنین بررسی فضای فرهنگی معاصر با دورۀ نویسنده شناسایی شود و ویژگیهای 
اله به دنبال جواب این نویسنده در این مق سبکی آن نیز مورد تحلیل و بررسی قرار گیرد.

حاصل پژوهش  پرسش است كه بارزترین ویژگیهای سبکی مثنوی بحرالمعارف چیست؟
آفرین، تسکین متحرک،  نشان میدهد كه زبان ساده و روان، تركیب سازیهای مضمون

های عربی، تشبیهات محسوس، استفاده مناسب و متناسب  تخفیف واژه، به كار بردن واژه
تا جایی كه لفظ و معنی در مقابل هم قرار گیرند و سبب پیچیدگی كلام  از انواع صورخیال

 نشود، از جمله خصوصیات سبکی این مثنوی است. 
الدین علی دانیالی فسوی جهرمی، مثنوی بحرالمعارف،  : شهابهای كلیدیواژه

 تحلیل سبکی و محتوایی
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Stylistics of  Bahr.ol. maāref masnavi   of Shahabuddin Ali 

Daniali Fasavi Jahromi and  Introduction of Manuscript 

 

Bita Qasemi4, Seyed Mehdi Kheirandish1 (Corresponding Author),  

Mohammad Hadi Khaleqzadeh3 

 
Abstract 

Bahr.ol.maāref masnavi. The seconde work of Shahab ol din Ali 

Daniali fasavi jahromi is a voluminous poetical work which has over 

19000 verse and  has composed on fāēlaton faelaton faelon rhytm. There 

are 2 hand written versions of this masnavi in library of parliameut 

assembly with number 9371 first and second versions have been 

corrected in contrastive approach .theme and content of this masnavi is 

mystic and morality. present research is a descriptive analytical study in 

library and was done on the basis of bahr_ol_maaref text. the objectives 

of this research is to study handwritten version and recognizing the poet 

source as well as poet cultural contemporary situations and also 

analyzing its style features. 

The main questions of this article is that what are the most obvious  

style features of bahr_ol_maaref masnavi? The result of this study shows 

that the style characteristics of the masnavi are: simple and fluent 

language composing creative content ,alleviation words marked with a 

wovel point word reduction, applying Arabic words, obvious of 

imaginative forms of the extent that word and meaning oppose to each 

other such that don’t cause to complexity of speech . 

 

Key words: shahb_ol_din ali daniali fasavi jahromi ,bahr_ol_din maāref 

masnavi content and style analysis.   
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 گ مقدمه9

الدین علی محقق در مقالۀ حاضر قصد دارد مثنوی بحرالمعارف، دومین اثر از شهاب

شناسی مورد بررسی قرار دهد و ضمن تبیین دانیالی فسوی جهرمی را از منظر سبک

 د قرار دهد.  ویژگیهای زبانی و نحوی، آن را از منظر صور خیال در بوتۀ نق

 گ بیان مسأله 2

عصر صفوی در گسترۀ ادب فارسی نقطۀ عطفی به شمار میرود . رسمی شدن مذهب 

به شعر آیینی، خروج شعر و شاعری از دربار و   شیعه و به تبع آن تمایل شاهان صفوی

مهاجرت شاعران به هندوستان، ادبیات فارسی و بخصوص شعر را تحت تأثیر خود قرار داد. 

داشت، برای ت تازه تأسیس صفوی كه در پی تغییر مذهب چندین ساله گام برمیدول

تحقق اهداف خود نیاز به ابزارهای تبلیغاتی داشت كه بتواند این مسیر نسبتاً دشوار را طی 

كند. بر همین اساس، در این برهۀ حساس، شاهان صفوی كه البته با شعر و شاعری بیگانه 

ف خود، علمای مذهبی و شاعران را با خود همراه كردند. شیخ نبودند، برای پیشبرد اهدا

از شاعران عارف مسلک همین دوره است كه بن علی دانیالی فسوی جهرمی علاءبنشهاب

آثاری را به رشته تحریر درآورده كه مثنوی بحرالمعارف از جمله آنهاست. دو نسخۀ خطی 

د، در كتابخانه مجلس شورای ملی بیت میباش44111كه بالغ بر  از مثنوی بحرالمعارف

ف وجود دارد. این مثنوی  بر وزن فاعلاتن فاعلاتن فاعلن و در بحر رمل مسدس محذو

   ت.ای در عرفان و اخلاق اسمنظومه

 گ پیشینۀ تحقیق 3

های خطی مثنوی بحرالمعارف مورد بررسی و پژوهش و تصحیح قرار تاكنون نسخه 

واقع در كتابخانۀ   4314طی بحرالمعارف به شماره نگرفته است و مقالۀ حاضر نسخه خ

دو اثر ناشناخته از عبدالله  شناسایی»همچنین مقالۀ  مجلس شورای ملی را بررسی میکند.

از توانایی و دیگران « الدین دانیالی جهرمیبن محیی و معرفی شاگردش شیخ شهابقطب

توصیفی لا تحلیلی،  ۀه شیومقاله كوشش شده است تا ب در این ت.رسیده اس( بچاپ 4346)

الدین ی، یکی از شاگردان وی، یعنی شهاببن محیمن معرفی دو اثر ناشناخته از قطبض

معرفی شود و از این طریق مطالب  الفقریه رساله دانیالی فسایی جهرمی و آثارش به ویژه

 .بن محیی ارائه گرددزندگی شیخ عبدالله قطب ۀای دربارتازه

 

 تحقیق  گ ضرورت و اهمیت 6

های خطی در زمرۀ آثار ارزشمند، ولی متروک ادبی هستند كه در قفسۀ نسخه

ها و مکانهای دیگر قرار دارند كه هر كدام در نوع خود میتوانند دارای ویژگیها و كتابخانه

مندان و دوستداران ای باشند كه در امر پژوهش و  تحقیقات ادبی برای علاقهخصایص ویژه
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های خطی مثنوی بحرالمعارف فسوی ند. این پژوهش یکی از نسخهمثمرثمر واقع شو

جهرمی را كه در كتابخانۀ مجلس شورای ملی قرار دارد، معرفی میکند كه در پژوهشهای 

 آتی مورد استفادۀ محققان و آشنایی با نسخ خطی قرار گیرد.    

 گ شرح حال مؤلف  5

ز عارفان و شاعران سدۀ دهم علی دانیالی فسوی جهرمی،  ابنعلاءبنشیخ شهاب

وی از دانشوران دورۀ شاه طهماسب صفوی از مشایخ صوفیه و دانشمندی » هجری است. 

( 445: ص  1ج   ریاض الحکماء و حیاض الفضلاء ، افندی اصفهانی،« ) شاعر بوده است

ۀ اند، ولی در رسالاند نام كامل وی را عنوان نکردهاگرچه منابعی كه دربارۀ شیخ نوشته

الفقریه، « ) دانیالیعلیعلاءبنبنشهاب:» الفقریه و جواهرالادراج نام شیخ چنین آمده است 

الشیخ :» كند الحکما وی را این گونه معرفی می( البته افندی در ریاض4فسوی جهرمی : 

ریاض الحکماء و حیاض الفضلاء ، «)الدین علی الدانیالی الفسوی البرازی ثم الجهرمی شهاب

ای داشته جهرم حیات طیبه و عارفانه وی در شهرستان»( 49: ص   1ی اصفهانی، ج افند

اطلاعات  -مؤسس قطب آباد -است. از شیخ شهاب همانند استادش شیخ عبدالله قطب

ترین منابعی كه گویای حالات و زندگی زیادی در دسترس نیست، ولی خوشبختانه مهم

دو اثر  ییشناسا« )انداز وی بوده و باقی ماندهاوست، مربوط به چهار اثر نفیسی است كه 

، یجهرم یالیدان ینالدشهاب یخشاگردش ش یو معرف ییبن محناشناخته از عبدالله قطب

. تنها منبعی كه به طور مفصل شرح حال شیخ ( 6توانایی، ناسک جهرمی و رحمانیان: ص 

باشد. نویسنده افندی اصفهانی میالعلماء اثر میرزا عبدالله الحکماء و بیاضرا نگاشته، ریاض

در این كتاب مطالبی را دربارۀ شیخ علی دانیالی آورده كه همان شیخ علی دانیالی جهرمی 

( دهخدا نیز در  49: ص  1ج   است .) ریاض الحکماء و حیاض الفضلاء ، افندی اصفهانی،

لغت،دهخدا، ج  لغت نامه تنها به ترجمه سخن معجم المؤلفین اكتفا نموده است .) فرهنگ

 44(   در تذكرۀ نصرآبادی نوشتۀ محمد طاهر نصرآبادی مورخ قرن 41141: ص 41

هجری كه شعرای عصر صفوی را معرفی كرده است، متأسفانه هیچ نامی از شیخ شهاب 

نصرآبادی  جهرمی، صاحب مثنوی طویل بحرالمعارف نیامده است.) تذكره نصرآبادی،

هجری در فسا  991 در اواخر قرن نهم هجری در سال برخی معتقدند كه شیخ محتملاً ( 

به دنیا آمده است.  افندی در اثر خود كه به شرح حال شیخ پرداخته، وی را از علمای عصر 

شاه طهماسب صفوی معرفی میکند.  با توجه به شعری كه شیخ در بحرالمعارف در وصف 

ه طهماسب صفوی یا همان شاه طهماسب سروده، میتوان این سخن افندی را پذیرفت. شا

سال بر ایران حکومت كرده است .)  51هجری؛ یعنی   491تا  431شاه طهماسب یکم، از 

( با توجه به این موضوع میتوان تولد  شیخ را احتمالاً در  316خلد برین، واله اصفهانی:ص 

و حتی پس از آن در نظر گرفت. از طرف دیگر افندی شیخ را شاگرد  451اواخر سال 
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هجری فوت  419لامه دوانی معرفی میکند . این درحالی است كه علامه دوانی در سال ع

( لذا میبایست  تولد شیخ را 411الدین دوانی، دوانی، : صكرده است )شرح زندگانی جلال

هجری در نظر گرفت . هم چنین افندی شیخ را از بزرگان پیش از شاه  419پیش از سال 

های بعد كه دربارۀ او آمده منافات موضوع میتواند با گفته طهماسب معرفی میکند كه این

داشته باشد. البته با توجه به بیتی كه در بحرالمعارف آمده میتوان حدس زد كه تولد شیخ 

 هجری بوده است: 941تا  991در سالهای 

 سلالاال عملالار ملالان بلالاود پنجلالااه و چلالاار    

 

 شلالارع بلالاوده معبلالادم  لیلالال و نهلالاار    

 
سال اعلام میکند كه كتابت مثنوی بحرالمارف در سال  51شیخ در حالی سن خود را 

هجری به پایان رسیده است . شیخ با كسانی چون شیخ عبدالله قطب جهرمی، عارفی  411
الدین دشتکی شیرازی و محقق الدین محمود در لارستان فارس، امیر غیاثبه نام نظام

هجری یا پس از   451 دوانی كازرونی معاصر بوده و در عصر شاه تهماسب صفوی حدود
الدین منصور دشتکی الحکماء علامه دوانی و امیر غیاثآن وفات میکند. افندی در ریاض

عصری علامه دوانی و دشتکی با توجه به هم» شیرازی را از استادان شیخ معرفی میکند.
الدین از شاگردان مکتب قطب شیرازی با قطب بن محیی، بعید نیست كه شیخ شهاب

ن موضوع از توجه وافر شیخ شهاب الدین به مکاتیب قطب و نیز سفر او به نواحی باشد. ای
(    414بزرگان جهرم، اشراق : ص«)  .كنارۀ خلیج فارس، محتملاً برازجان روشن میشود

شواهد موجود نشان میدهد كه شیخ دارای مذهب شیعه بوده است . این موضوع را میتوان 
ول ائمه شیعه در كتاب جواهرالادراج بیان داشته دریافت از بیان و شرح احادیثی كه از ق

 نمود. 
 بلالاه مهلالار آل محملالاد درون منلالاور سلالااز  
 ز مهر در جگرم آتشی است شوق افلاروز 
 متلالالااب رخ ز ره شلالالااه بارگلالالااه جلالالالال 
 خبر ز شلارح اشلاارات انلات منلای خلاوان     
 اگر به پیش تو رفض است حب اهل البیلات 

 
 دیلالالالالادۀ تاریلالالالالاک از مهلالالالالار عللالالالالای

 لم ملالادامدیلالاده بلالار پلالاای كسلالای ملالاا    
 مغلالاز جلالاان از مهلالار او روشلالان شلالاود     

 

 كلالاه مهلالار آل نشلالاان محبلالات پلالادر اسلالات   
 تنلالاور اتلالاش دل سلالاوز گلشلالان جگلالار اسلالات
 كه شمع راه مسلمان و قائلال الکفلار اسلات   
 اگرچه در حق او بی شمار زین خبر اسلات 
 شهاب برج یقین رافضلای بحلار و بلار اسلات    

 ص(49)جواهرالادراج دانیالی فسوی:       
 جللالالای درنگلالالار نیکلالالاو كلالالاه میگلالالاردد   

 كلالالالاو ز اخلاصلالالالات مطیلالالالاع آن املالالالاام  
 بلالااغ دل رخشلالانده چلالاون گلشلالان شلالاود   

 )همان(                                      
الدین دانیال در شهر خنج انتساب شیخ شهاب به دانیالی به مناسبت نام جدش، ركن

ای از فرقۀ مرشدیۀ كازرون، به رهبری شیخ های ششم و هفتم هجری، شاخهاست. در سده
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شود كه موجب تحولات الدین دانیال خنجی در منطقۀ خنج ولارستان بنیان نهاده مینرك
ای در این خطه و جنوب فارس میشود. بنابر شواهد تاریخی میتوان تسلط فرقۀ گسترده

دانیالیه بر خنج را تا اوایل قرن هشتم دانست. پس از عبدالسلام خنجی، ریاست این فرقه 
به هرمز منتقل میشود و رهبری معنوی خنج را به فرقۀ توسط فرزندان وی از خنج 

 (191میسپارند.)ر.ک: بوسعیدی از دیار جنوب، نحوی و فتوت :ص ابونجیمه 

 گ آثار شیخ شهاب الدین جهرمی4
نصایح دانیالیه، رسالۀ فقریه، مثنوی بحرالمعارف و مصباح  جواهر الادراج و زواهرالابراج،

 السالکین

 گ بحث و بررسی 8

 ن نسخه با دو بیت زیر آغازشده كه با خط قرمز نوشته شده است :ای

 آملالاد سلالاحری بلالاه گوشلالام از غیلالاب نلالادا 

 ملالان یسلالارق السلالامع فقلالال فلالای سلالاما   

 

 بشلالالاری للالالاک بلالالاالنعیم عیشلالالااً رغلالالادا    

 الآن یحسلالالالالاد للالالالالاه شلالالالالاهاباً رصلالالالالادا

 (4)بحرالمعارف، فسوی جهرمی : برگ

الدین شاه جمالبعد از این دو بیت، حدود سه صفحه به نثر مسجع از كاتب، یوسف

بایزید دیلمی، آورده شده كه البته در نسخه بدل نیامده و احتمالاً حذف شده است . كاتب 

الدین شیخ در انتها خود بیان داشته كه این نسخه را از روی نسخۀ خطی شیخ جمال

 محمد نوشته است. تاریخ كتابت بحرالمعارف را این گونه ذكر كرده است:

 الخطلالاابلجلالاان ملالان تلالااریخ ایلالان فصلالا 

 در زملالالالاان حضلالالالارت شلالالالااه جهلالالالاان

 

 هسلالالات فرخنلالالاده بلالالاه قلالالاانون حسلالالااب 

 خلالاانشلالااه طهماسلالاب ابلالان اسلالاماعیل   

 (45)همان : برگ                                    

را به خط قرمز نوشته « شهاب »وی برخی از ابیات و تركیبات عربی و هم چنین واژۀ  

رمز، بعد از بیت ذكر كرده و در بیشتر تلمیحات، آیه و حدیث مربوط به آن را با خط ق

است. در این نسخه در حاشیۀ صفحات نیز ابیاتی را به صورت مورّب نگاشته كه به این 

بیت آورده است. در صفحۀ آغاز مثنوی یک بیت عربی  13ترتیب در هر صفحه حدود 

 آورده شده :

 العبلالاادیلالااربالتوفیلالاق اعطنلالاا

 

 الرشلالالاادتزغنلالالاا و اهلالالادنا سلالالابل  لا 

 (41)همان : برگ :                       

 و سپس با این بیت آغاز می شود:

 پایلاان خلادای پلااک را   حمد بی

 

 كلالاو مکلالارم سلالااخت مشلالاتی خلالااک را 

 (5)همان : برگ                                  
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 الخطی نسخهگ بررسی ویژگیهای رسم 1

 به كلمۀ بعد از خود وصل شده است:« به»لا در این نسخه در بیشتر موارد حرف اضافۀ 

 جلالاان بلالاتن بخشلالاید تلالاا طاعلالات كنلالاد    

 

 عقلالالال دادش تلالالاا بلالالادین علالالاادت كنلالالاد 

 (5)همان : برگ                              

بدریای ) به دریای(، بصحرای ) به صحرای(، بجهان ) به جهان( ، بخاک )به خاک(، 

 بنام ) به نام( )سر به سر(، سربسر

 ن نسخه امری معمول است: مفعولی به واژۀ قبل از خود نیز در ای« را»لا متصل شدن 

 پایلالالالاان خلالالالادای پلالالالااكراحملالالالاد بلالالالای

 

 كلالالاو مکلالالارم سلالالااخت مشلالالاتی خلالالااكرا  

 (5)همان : برگ                              

 تیرگانرا ، شهانرا، طوطیانرا،

 استمراری و مضارع به فعل :« می»لا اتصال 

 درفشلالالالاانی میکنلالالالاد انلالالالادر بهلالالالاار   

 

 لاللالالاه ریلالالازد در خریلالالاف از شاخسلالالاار   

 (35)همان :برگ                              

 میگشاید، میکند،

 ها : لا سر هم نویسی واژه

 اند :ها سر هم نوشته شدهدر این نسخه بسیاری از واژه

 بلالای جلالاوع صلالاافی دل نشلالاد هلالایچکس

 اصلالال كلالال معصلالایت سلالایری بلالاود     

 

 فلالالاارغ از ظلملالالاات غلالالاش و غلالالال نشلالالاد  

 بلالالالاود دلکلالالالاورینفلالالالاس پلالالالاروردن ز  

 (41رگ )همان : ب                                     

 دلکوری، هیچکس،دلسیاهان،

 آمده است :  « ک»استفاده نشده و همه جا به جای آن « گ»لا كلاً در این نسخه حرف 

 كلالالااه سلالالارو بلالالااغ را سلالالاركش كنلالالاد 

 هلالاا حریلالاركلالاه كشلالاد بلالار فلالارق كلشلالان

 هلالالاا كشلالالااید كلالالاه كلالالاوه غنچلالالاهملالالای

 

 كلالالالالااه آن را هیلالالالالازم آتلالالالالاش كنلالالالالاد  

 كلالالالاه ز قللالالالاب عنلالالالادلیب آرد نفیلالالالار   

 هلالالالااكلالالالاه كنلالالالاد بلبلالالالال ز دام غلالالالام ر 

 (4)همان : برگ                             

 « : ای»به جای « ء»لا آوردن 

 از جلالالاام ذوق انگیلالالاز جلالالاوی جرعلالالاۀ

 هر خمیلاده نیسلات بنلاده، بنلاده شلاو     

 

 سلالالااغری از خلالالام شلالالاوق آمیلالالاز جلالالاوی    

 از آب حیلالالالالاوان زنلالالالالاده شلالالالالاو ملالالالالاردۀ

 (11)همان : برگ                                        

 اند: جاه ) چاه(، بنداری ) پنداری(یک نقطه آمدهلا در تمام نسخه  چ  و  پ   با 

 لا در این نسخه تعدادی غلط املایی نیز یافت میشود : ناضر )ناظر(
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 لا كاتب در نسخه، اسامی خاص افراد را به رنگ قرمز نوشته است.

 گ بررسی سبک شناسانه بحرالمعارف1

 گ سطح فکری 9گ  1

ها و اثر ادبی پرداخته میشود و اندیشههای مطرح در در این سطح به افکار و اندیشه

افکاری كه تشخیص سبکی ایجاد میکنند، مشخص و معرفی میگردد. مثنوی بحرالمعارف 

ای در عرفان و اخلاق است. شاعر در این مثنوی بعد از حمد و ثنای عارفانۀ منظومه

 پروردگار ، اشعاری در مناقب ائمه )ع( و نعت پیامبر )ص ( بیان داشته است:

 الهلالادیالکلالاونین و العلالال سلالاید

 

 النقلالالایالمعلالالاراج والتلالالااجصلالالااحب 

 (41)همان : برگ                            

 سپس بحثی در فواید تحصیل علوم شرعیه و بعضی از معانی آن مطالبی آورده است:

 طالب ایلااک ای نهلاال بلااغ عللام    

 

 قلالام واقبلالال نحلالاوو عرفلالاان و عللالام   

 (11)برگ :                                      

ر عارف مسلک در فواید ریاضات و مجاهدات ، ذكر و فکر و بعضی از معانی و نصایح شاع

( ،  91(، محبت محبوب حقیقی)برگ: 11(، وعظ و نتایج عزلت از خلق)برگ :15آن)برگ: 

( ، صدق 414( ، دنیا و ترک آن)برگ 41( ، توبه و طاعات)برگ: 99صبر و شکر)برگ :

( ، جود 414رفان و مضرت صحبت جاهلان)برگ :( ، صحبت عا441ورزی و محبت)برگ : 

( ، تصفیه قلب و 445( ، اعراض از جاهلان و صحبت عارفان)برگ : 443و سخا)برگ :

(،  قناعت و صحبت با فقرا)برگ ( ، دوستی حق و اهل حق ، اعانت و 441تخلیه روح)برگ :

( 411)برگ: ( ، پرورش تخم ارادت و حاصل آن ،حیا و شرم و416امداد مسلمانان)برگ:

( ،سفر و مذمت حضر و  عدل و احسان ) 431نگاه، جود و كرم و خدمت مهمان) برگ : 

 ( مواردی به صورت مفصل عنوان كرده است. 416برگ: 

 

 گ جایگاه عشق 9گ  9گ  1

عشقی كه در این مثنوی از آن سخن رفته عشقی وارسته از جهان خاكی و در حقیقت 

 حیت دارد :عشق عرفانی است كه بر عقل ارج

 عشلالاق چلالاون بلالار علالارش دل خرگلالااه زد 

 رو صلالالافات عاشلالالاقان حاصلالالال نملالالاا   

 

 بلالاان بلالار فلالارق مهلالار و ملالااه زد    سلالاایه 

 عقلالال و روح و جسلالام خلالاود كاملالال نملالاا 

 (11) همان برگ :                                   

 «:پای استدلالیان چوبین بود»وی همچون مولانا در تقابل عقل و عشق معتقد است كه  

 سلالالالاتعمال كلالالالانزود رو بلالالالاا مللالالالاک ا

 

 دیلالالاده بگشلالالاا تلالالارک اسلالالاتدلال كلالالان  

 (433)همان : برگ                                  
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 گ عرفان 2گ  9گ 1

عرفان دانیالی فسوی بیشتر متأثر از عرفان سبک عراقی اسلات. وی از دیلادی درونلای و    

عرفانی برخوردار است و اشیا و امور مادی و عالم آفرینش را مجازی و دسلات شسلاتن از آن   

میداند. پی بردن به باطن و كنه امور و اشیا و دریافت حقایق و سیر و سلوک انسانی را لازم 

و وصول به معرفت و فانی شدن در وجود خداوند، بنیان تعلیمات و اساس آثار او را تشکیل 

 هایی از عرفان عارفان شاعر در سبک عراقی را در شعر او یافت:میدهد. لذا میتوان رگه

 بلنلالالاد قصلالالار هملالالات تلالالاا نگردانلالالای  

 

 راه كلالالای یلالالاابی بلالالاه بلالالارج ارجمنلالالاد    

 (441)همان : برگ                                  

 بیت مذكور تحت تأثیر این كلام حافظ قرار دارد:

 همتم بدرقلاه راه كلان ای طلاایر قلادس    

 

 كه دراز اسلات ره مقصلاد و ملان نوسلافرم     

 (111)دیوان،حافظ :ص                          
 و مضمون و محتوای زیر از فسوی :

 نگلالاویی تلالارک هسلالاتی و غلالارور  تلالاا
 تلالاا تلالاو هسلالاتی، نیسلالاتی از عارفلالاان    

 

 درنیلالاابی از پلالاس ایلالان پلالارده نلالاور     
 عاشلالاق خلالاود كلالای رسلالاد بلالار سلالاابقان    

 (441)بحرالمعارف،دانیالی فسوی، برگ  
 از بیت زیر از حافظ متأثر میباشد: 

 تو خود حجاب خودی حلاافظ از میلاان برخیلاز     میان عاشق و معشوق هیچ حائل نیست
 (361)دیوان ،حافظ :ص                         

 های عارفان شاعران سبک عراقی را در شعر دید.لذا میتوان برخی از اندیشه
 در فواید تقوی و بعضی از معانی آن سخن گفته است: 

 رو دل غمگلالاین بلالاه تقلالاوی شلالااد كلالان  
 

 وز ورع ایلالالالاوان جلالالالاان آبلالالالااد كلالالالان   
 (53)بحرالمعارف،دانیالی فسوی، برگ :  

 از معانی آن نیز سخن رانده است:از توكل و بعضی 
 در توكلالال بلالااش صلالاادق چلالاون خلیلالال  

 
 تلالالاا كلالالاه گلالالاردد حافظلالالات رب جلیلالالال 

 (61)همان،برگ :                                     

 گ اشاره به آیات و احادیث 3گ  9گ  1
 از قلالالال اللالالاروح ای معللالالام یلالالااد كلالالان

 
 خلالالااطر اطفلالالاال مکتلالالاب شلالالااد كلالالان    

 (445)بحرالمعارف فسوی جهرمی: برگ    

 (95لُونَکَ عَنِ الرُّوحِ  قُلِ الرُّوحُ مِنْ أَمْرِ رَبیِّ وَماَ أُوتِیتمُْ مِنَ الْعِلمِْ إِلاَّ قَلِیلاً )اسراء /وَیَسأَْ
 چلالاون السلالات را بللالای گفتلالای جلالاواب   

 
 از ره توحیلالالالالاد عرفلالالالالاان رخ متلالالالالااب  

 (494)بحرالمعارف فسوی جهرمی: برگ    
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رهِمِْ ذُرِّیَّتَهمُْ وَأَشْهدَهَمُْ عَلىَ أَنْفُسِلاهمِْ أَلَسْلاتُ بِلاربَِّکمُْ    وَإِذْ أَخذََ رَبُّکَ مِنْ بَنیِ آدَمَ مِنْ ظُهُو
 (411...)اعراف/

 سلالالارّ موتلالالاوا روشنسلالالات ای تیلالالازبین 
 

 الیقلالالالاینرو دورسلالالالات از علالالالاینتیلالالالاره 
 (431)بحرالمعارف فسوی جهرمی: برگ      

 ( 54: 11مُوتُوا قَبلَ اَن تمُوتُوا )بحارالانوار ج 

 به باورهای عامیانه  گ اشاره  6گ  9گ  1
 سعی كن تلاا بوكلاه سلانگت زآفتلااب    

 
 هلالاا بیلالارون مبلالاین  گلالانج از ویرانلالاه 

 
 گلالاه فشلالااند ز ابلالار نیسلالاانی گهلالالار    

 

 صلالااف گلالاردد سربسلالار چلالاون لعلالال نلالااب  
 (494)بحرالمعارف، برگ                         

 الیقلالالایننقلالالاد آن كلالالان منظلالالار علالالاین 
 (441)همان : برگ                                   

 ملالات بلالاا درر هلالاا سلالاازد بلالاه رح  قطلالاره
 (1)همان :                                                 

 گ مختصات ادبی  2گ  1

 گ موسیقی شعر 9گ  2گ  1

موسیقی ، پس از عنصر تخیّل بیش از هر عنصر دیگری با شعر مأنوس و همراه میشلاود  

و میتواند در جهت القای مضامین و احساسات شاعرانه نقلاش زیلاادی را ایفلاا كنلاد.) ر . ک:     

هلاا  ها، صامت( به عبارت دیگر ، هماهنگی میان واژه54یقی در ادبیات، طهماسبی : ص موس

شناسی و بدیعی كه به سبب آن معنا در بافلات شلاعر شلاکل    ها و هر گونه ارایۀ زیباو مصوّت

ذات شلاعر متشلاکل از : زبلاان ،    :»میگیرد و نظام مییابد. ناقدان سلاخن بلار ایلان باورنلاد كلاه      

چشم انداز شعر « ) اطفه ، اندیشۀ شعری و پشتوانۀ فرهنگی است.موسیقی ، صور خیال ، ع

 (  16معاصر ایران، زرقانی: ص  

» هاسلات كلاه بسلایار ریتمیلاک و بلاا تلارنمّ اسلات.        موسیقی شعر در حقیقت ، رقص واژه

هلاا در زبلاان   موسیقی شعر دامنۀ پهناوری دارد. گویا نخستین عاملی كه مایۀ رستاخیز كلمه

هلاا  یی را به شگفتی وا داشته است، همین كلااربرد موسلایقی در نظلام واژه   شده و انسان ابتدا

 (  14كدكنی،صموسیقی شعر، شفیعی«) بوده است. 

 الف گ موسیقی بیرونی )وزن( 

منظور از موسیقی بیرونی، وزن در مفهوم عروضلای آن اسلات. وزن شلاعر ایجلااد نظلام و      

زبلاان در اجلارای   »سلات..  هماهنگی در طول مصراع ها و چیدمان هجاهای علارض مصلاراع ا  

ها و نظلام معینلای قلارار بگیلارد و     شفاهی دارای ضرباهنگ است اگر این ضرباهنگ در انگاره

( مثنلاوی  541)فرهنلاگ اصلاطلاحات ادبلای، داد : ص    «. تکرار شود، وزن یا بحر پدید میآید 

بحرالمعارف در وزن فاعلاتن فاعلاتن فاعلن و بحر رمل مسدس محذوف سروده شده كه كه 
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ر مناسب موضوعات پندآمیز و عارفانه است. منطق الطیر عطار و مثنوی مولوی نیلاز در  بیشت

 این وزن سروده شده اند و از جمله پركاربردترین اوزان شعر فارسی است.

 ب گ موسیقی كناری) قافیه و ردیف(

منظور از موسیقی كناری، عواملی است كه در نظام موسیقیایی شعر مؤثرند، اما حضلاور  

قافیلاه بلاا تلاأثیر    » ر سراسر بیت ضروری نیست و شامل ردیف و قافیه در بیت میشود.آنها د

موسیقیایی و تشخصی كه به كلمات خاص هر شعر میبخشد ، لذت حاصل از برآورده شدن 

یک انتظار، زیبایی معنوی یا تنوع در عین وحدت ، تنظیم فکر و احساس، اسلاتحکام شلاعر،   

اد وحلادت شلاکل در شلاعر، جلادا كلاردن و تشلاخیص       كمک به حافظه و سرعت انتقال، ایجلا 

مصراعها، كمک به تداعی معانی، توجه دادن به زیبایی ذاتی كلمات، تناسب و قرینه سازی، 

ایجاد قالب مشخص و حفظ وحدت ، توسعۀ تصویرها و معانی و بلاالاخره القلاا مفهلاوم از راه    

همچنلاین  (  61)صلاور خیلاال در شلاعر فارسلای، شلافیعی كلادكنی:ص       «آهنگ كلمات است.

ردیف در لغت به معنی سواری پشت سواری دیگر است و در علم قافیلاه لفلاظ یلاا الفلااظی     »

است )حرف ، اسم ، ضمیر، فعل ، جمله ، عبارت ، شبه جمله( مستقل از قافیه كلاه پلاس از   

)علاروض  « آن به یک معنی و به یک لفظ تکرار میشود و شعر در معنی خود بدان نیاز دارد.

( در این میان بسیاری از شاعران آنگاه كه در تنگنای قافیلاه قلارار     113ماهیار: ص  فارسی،

هایی استفاده میکنند كه خالی از عیوب قافیه نیست. در ابیات زیر میتوان میگیرند، از قافیه

برخی از این عیوب را مشاهده كرد. بر اساس قاعدۀ یک قواعد قافیه تنها مصلاوتهای / ا / ، /  

اسلااس قافیلاه قلارار    « ق » و « ی » ایی اساس قافیه قرار گیرند.در زیلار  و /  میتوانند به تنه

 اند:گرفته

 اللالالاذی اسلالالاتبلبلالالال بسلالالاتان سلالالابحان

 بلبلالالالال بلالالالااغ بقلالالالاا هلالالالاادی خللالالالاق 

 درنگلالالالار نیکلالالالاو بلالالالاه راه رسلالالالام او   

 آن كلالالاه راه بلالالااغ غیبلالالای طلالالای كنلالالاد 

 

 شلالالااهباز اوج مللالالاک سلالالارمدی اسلالالات 

 معلالادن عرفلالاان املالاام غلالارب و شلالارق   

 خط نسلایان كلاش بلاه حلارف خصلام او     

 جلالاانش فغلالاان چلالاون نلالای كنلالاد  بلبلالال
 (43)بحرالمعارف دانیالی فسوی، برگ       

 در این مثنوی اشکال قافیه وجود دارد. در ابیات زیر بیت فاقد قافیه است:    

 پدیلالادهلالار دللالای كلالاش مهلالار او آملالاد  

 

 پدیلالالادقفلالالال گلالالانجش را كلیلالالاد آملالالاد   

 (45)همان : برگ                                         

 للالالالالاذت دنیلالالالالاا و ذوق ملالالالالاا و ملالالالالان

 

 نیسلالات جلالاز خلالاواب و خیلالاالی جلالاان ملالان 

 (16) همان : برگ                          

در ابیات زیر نیز عیب اكفا ) اختلاف حرف روی است و تبدیل آن به حرفی قریب المخلارج(  

 كاملاً مشهود است:
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 گلالار زنلالای بلالار كلالاام چلالاون مصلالاباح نلالاار     

 

 از مناجلالالالالالالاات زبلالالالالالالاان آزاد شلالالالالالالاو 

 

 سر بلاه سلار روشلان كنلای مشلاکات نلاار       

 (13)همان : برگ                               

 وز ره دل سلالالالاوی آن سلالالالااحات شلالالالاو

 (411)همان: برگ                             

در قصیده و غزل اتفاق میافتد و مخصوص مثنوی نیست، اما در ایلان اثلار   «ردالقافیه»اگرچه 

 را به كار برده است:« ردالقافیه »ای از شاعر گونه

 پسلار ای چون رسلاد بلار اسلاتخوان تیلاغ     

 تلالالاا دللالالات قلالالاایم نگلالالاردد در سلالالافر    

 

 واجبسلالالات آنگلالالااه از منلالالازل سلالالافر    

 ای پسلالالاركلالالای بیلالالاابی ذوق عرفلالالاان  

 (416) همان : برگ                             

 خلااک، »شاعر در مثنوی بحرالمعارف بیشتر از قوافی اسمی خوشآهنگ و نرم همچلاون  

هلاره بلارده و   برای ارتقای سلاطح موسلایقایی اشلاعار ب   « حیات، نجات»،« حال،كمال»  ،«پاک

كوشیده است كمتر از قوافی فعلی استفاده كند. اصولاً در قالب مثنلاوی تکلارار قافیلاه عیلاب     

 دل،»محسوب نمی شود، اما به نظر میرسد در این مثنوی بسلاامد برخلای قلاوافی همچلاون     

بیشتر است و دانیالی فسوی از آنها بیشتر استفاده «... حجاب، آفتاب» ،«پاک خاک،»، «گل

 كرده است.

در بیت زیر نشلاان میدهلاد كلاه شلااعر از تلفلاظ كهلان       « ثمر» و « خور» مقافیه شدن ه

 همقافیه شود:« ثَمر »استفاده كرده تا بتواند با « خَر»؛ یعنی «خور»

 آنکلالاه شلالاد از علالاین عرفلالاان آب خلالاور   

 

 روضلالالاۀ امیلالالاد او شلالالاد پلالالار ثملالالار     

 (11) همان : برگ                                  

نیز استفاده می « تبدیل» انی گاه از اختیارات شاعری شاعر به پیروی از سبک خراس   

 كند :

 از حماقلالات جهلالال خیلالازد ای جلالاوان   

 

 چشلالالامۀ حیوانلْالالات در خلالالااكش روان   

 (19)دانیالی : برگ                                  

در این قاعده، دو هجای كوتاه متوالی به یک هجای بلنلاد تبلادیل میشلاود. ایلان تبلادیل      

 اع )پایۀ كوچکِ پایان مصراع( پیش میآید.معمولاً در هجای ماقبل آخر مصر

 ج گ موسیقی درونی و معنوی

موسیقی درونی حاصل هماهنگی و تركیب كلمات و طنین خاص هر حرف در مجاورت 

ایلان قلملارو موسلایقی شلاعر،     »كلادكنی در ایلان بلااره مینویسلاد:     با حرف دیگر است. شفیعی

شناسلای بسلایاری از   جملاال  مهمترین قلمرو موسیقی اسلات و اسلاتواری و انسلاجام و مبلاانی    

كلادكنی :  )موسیقی شعر، شفیعی« شاهکارهای ادبی، در همین نوع از موسیقی نهفته است. 

 (  341ص 
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 گ بیان 2گ  2گ  1

های ادبی بلاه خلاوبی بلاه    یهشواهد شعری نشان میدهد كه در دیوان فسوی جهرمی، آرا

نهلاا ،  رقلاص در آوردن آ  اند. شاعر توانسته است ضمن بازی بلاا كلملاات و بلاه   كار گرفته شده

معنی و مفهوم را در كنار لفظ قرار دهد. این هنر شاعری او باعث شده اسلات كلاه صلاناعات    

 بلاغی در شعر او تصنعی و ساختگی به نظر نیابد.
 

 گ تشبیه 9گ  2گ  2گ  1

های پر  بسامد در مثنوی بحرالمعارف، آرایه تشبیه است. شلااعر تقریبلااً از   از جمله آرایه

تشبیه در اشعار خویش سود جسته است. در اكثر تشبیهات هر دو طرف تشبیه حسی انواع 

 هستند، ولی در خیلی از تشبیهات هم مشبه عقلی و مشبه به حسی است.

 در رهلالاش انلالاداز سلالار را همچلالاو گلالاوی 

 

 گلالار بمیلالاری چلالاون ظللالاوم دل سلالایاه  

 

 هلالاارو صلالابوحی نلالاوش چلالاون دیوانلالاه  

 

 بختکی خواهی سلافر كلان زیلان وطلان    

 

 ی چلاون اهلال شلاهود   چشم جان بگشا

 

 دل ز سلالاوز عشلالاق چلالاون یابلالاد اثلالار    

 

 بگذر از میلادان بحلاث و گفلات و گلاوی     
 (95)بحرالمعارف، فسوی جهرمی: برگ      

 هملالالادمت در قبلالالار باشلالالاد سلالالاوز و آه 

 (449)همان : برگ                                  

 هلالااهلالاای میخانلالاه رخ متلالااب از عرصلالاه 

 (443) همان :                                      

 ن از حقیقلالات دم ملالازن همچلالاو خاملالاا 

 (445) همان :                                    

 درنگلالالار بلالالار نقلالالاش اللالالاواح وجلالالاود   

 (446)همان :                                      

 تلالاردم بلالاه دم باشلالاد چلالاو غنچلالاه تلالاازه  

 (449)همان :                                           

 الف گ   تشبیه بلیغ

« ات تشبیه، تشلابیه بلیلاغ نلاام دارد.    تشبیهی كه در آن نه وجه شبه ذكر شود و نه اد»

 (64: 4319)شمیسا، 

در این میان گاهی اوقات ادات و وجه شباهت حذف میشوند، بدون اینکه جای مشلابه و  

به عوض شود كه به آن تشبیه بلیغ غیر اضافی میگوییم، مثل رخسار گل.  املاا گلااهی   مشبه

میشود كه به آن تشبیه بلیغ به عوض بعد از حذف وجه شباهت و ادات، جای مشبه و مشبه

 اضافی یا اضافۀ تشبیهی میگوییم، مثل طفل نفس.)همان(

 آتلالالاش حلالالارص و هلالالاوا سلالالاوختی در 

 از شلالایر للالاذت بلالاازگیر   طفلالال نفلالاس 

 ر بینلالالاواگشلالالاته ای زان تیلالالاره خلالالااط    

 مهلالاد طاعلالات مسلالاکن و دمسلالااز گیلالار    



 4344شهریور / 51/ شماره پیاپی سبک شناسی نظم و نثر فارسی)بهار ادب(/ 51

 چلالاون دور شلالالاد  ملالالارآت دلزنلالاگ از  

 

 رشلالاحه ریلالاز ابلالار رحملالاتگلالار نبلالاودی 

 

 طلالااوس جملالاالگلالار كنلالاد یلالاک جللالاوه  

 

 آیلالاد از هلالار سلالاو ملالادام  سلالایل محنلالات

 

 در نگلالالار دردی كلالالاه جلالالاای نلالالاور شلالالاد 

 (415)دانیالی، برگ                                  

 خاص بودی علاام سلاان در خفلات و خیلاز    

 (11) همان : برگ                                    

 كلالای زنلالاد دم زیلالان مقلالاال   طلالاوطی دل

 (444)همان : برگ :                                  

 كلالادورت خلالااص و علالاامغلالارق كردنلالاد در 

 (446) همان : برگ                                    

(، بحر رحمت )بلارگ  43(، بحر عرفان ) برگ 41(، دریای كرم ) برگ 41بحرصفا )برگ 

 (43(، دریای جو ) برگ 43

 (49(، آفتاب معرفت ) برگ 41(،ابر فیض) برگ 41آتش حسرت ) برگ 

 ب گ  تشبیه مفروق

 به خود همراه است:به داریم، اما هر مشبه با مشبهمشبهدر اینجا هم چند مشبه و 

 نفلالاس تلالاو چلالاون زاغ باشلالاد، روح بلالااز  

 

 آدملالای چلالاون گشلالات كلالاان سلالایم و زر 

 

 اش كلالای گشلالات بلالااز؟  زاغ سلالایرت دیلالاده  

 (99)همان : برگ                                           

 ظلالااهرش سنگسلالات و بلالااطن چلالاون گهلالار  

 (91)همان :                                                 

 گ  استعاره 2گ  2گ  2گ  1

در ژرف ساخت استعاره، تشبیه وجود دارد. هر گاه از چهار ركن تشلابیه، سلاه ركلان آن    

 به ذكر گردد، به آن استعاره میگویند.حذف شود و تنها مشبه

 وفلالااعلالاروس بلالای خلالاوار باشلالاد ایلالان   

 چلالاون روشلالان دلان ملالارآتصلالااف كلالان 

 

 همچلالالاو خلالالااک رهگلالالاذر در پلالالایش ملالالاا 

 انلالالالادرانتلالالالاا ببینلالالالای نلالالالاور غیبلالالالای 

 (15)همان : برگ                                       

 عروس بی وفا استعاره از دنیا، مرآت استعاره از دل.

 اسلایر  ایلان زنلادان  هر كه آملاد شلاد در   

 

 دیلالالار دونحاصلالالالا اعلالالاراض كلالالان از  

 

 خلالااک گشلالات و بلالااد بلالاردش دار و گیلالار   

 (464)همان : برگ                                   

 ورن خلالالاواهی گشلالالات در آخلالالار زبلالالاون 

 (464)همان : برگ                                   

 این زندان  و دیر دون، استعاره از دنیا

 كن صلااف و بلاس بلاین نلاور خلاور      آینه

 

 چشلالالام دل بگشلالالاا و در آن ملالالای نگلالالار  

 (441)همان :                                              
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 آینه استعاره از دل

 الف گ  اضافه استعاری

تشبیه نکند، بلکه به چیزی تشبیه كنلاد كلاه مضلااف     الیه را به مضافاگر گوینده مضافٌ

رخِ »های آن باشد، آن تركیب اضافۀ استعاری است؛ بلاه عنلاوان مثلاال    یکی از اجزا و وابسته

 -4اضلاافۀ اسلاتعاری اسلات، چلاون    « زدموز دور بوسه بر رخ مهتلااب ملای  »در مصراع« مهتاب

ودی)انسلاانی( تشلابیه   مهتاب به موج-3مهتاب به رخ تشبیه نشده است.-1مهتاب رخ ندارد.

« گلاوش جلاان  » و « چشلام دل  » شده است كه رخ از اجزا و اعضای آن است. در ابیات زیلار 

 همین وجه را دارند:

 بگشلالاا چلالاو روشلالان سلالایرتان چشلالام دل

 

 نشلالالالالالاود آواز هلالالالالالااتف بلالالالالالادگهر  

 

 رخ متلالالااب از حضلالالارت شلالالااه جهلالالاان   

 (  35)همان :                                              

 كلالارآن دونسلالات  گلالاوش جلالاان زانکلالاه 

 (                                                   449)همان : برگ                                    

 ب گ  تشخیص

 تشخیص یا جان بخشی نسبت دادن صفات و خصوصیات انسان به غیر انسان را گویند:

 خاک خواری بر سلارت افشلااند جهلال   

 

 شلالاد پشلالایمان بلبللالای ز افغلالاان و زار   

 

 تان وجلالاودسلالار بلالاه سلالار اشلالاجار بسلالا  

 

 راه حلالاق رفلالاتن بلالاه جاهلالال نیسلالات سلالاهل 

 (44)همان : برگ                                        

 كلالالاش نصلالالایب آملالالاد از آن گللالالازار خلالالاار

 (449)همان : برگ                                      

 روز و شلالاب باشلالاند پیشلالاش در سلالاجود   

 (9)همان :                                                    

 گ  كنایه 3گ  2گ  2گ  1

كنایلاه جمللاه یلاا    »های مطرح در مثنلاوی بحرالمعلاارف كنایلاه اسلات.     دیگر از آرایه یکی

یی هم كه ما را از معنای تركیبی كه مراد گوینده معنای ظاهری آن نباشد، اما قرینه صارفه

)نگاهی تازه بلاه بلادیع، شمسلایا :ص    « ظاهری متوجه معنای باطنی كند وجود نداشته باشد.

165) 

 كنلالالایگلالالار خلالالالاف املالالار شلالالااهان ملالالای

 حیلالالارت آن زملالالاان  میگلالالازی انگشلالالات 

 پنبلالاۀ غفللالات بکلالاش از گلالاوش هلالاوش    

 

 از كشلالاتی هسلالاتی تملالاام  شلالاوی دسلالات 

 

 پشلالات دسلالات آخلالار بلالاه دنلالادان میکنلالای  

 كلالاه شلالاود محملالال ازیلالان منلالازل روان    

 چنلالاد باشلالای از ملالای عصلالایان بلالاه جلالاوش

 (15)بحرالمعارف دانیالی، برگ :                

 ه والسلالالامپلالاس بلالاه روی بحلالار پلالاا نلالا    

 (499)همان : برگ                                   
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 زاهدی كو مسلات از جلاز ایلان ملای اسلات     

 

 وی اسلالات بلالااد بلالار دسلالات خلالااک بلالار سلالار

 ( 441)همان : برگ                                  

 گ  مجاز   6گ  2گ  2گ  1

مجاز استعال لفظ یا جمله در معنی غیر ما وُضعَ لَه، به شرط وجود قرینه و علاقه است. 

 (15)نگاهی تازه به بدیع، شمیسا :ص 

 به قرینۀ ماكان؛ یعنی انسان« مشتی خاک» در بیت زیر 

 پایلالالاان خلالالادای پلالالااک راحملالالاد بلالالای

 

 هلالار كلالاه گلالاردن تافلالات از راه طللالاب   

 

 را مشلالالاتی خلالالااکكلالالاو مکلالالارم سلالالااخت   

 ( 11)دانیالی فسوی : برگ                            

 رسلالالاد آخلالالار بلالالاه للالالاب  سلالالایل مژگلالالاانش

 (49)همان :                                                    

 به قرینۀ مجاورت منظور اشک چشم است.« سیل مژگان »ن بیت در ای

 گ بدیع 3گ  2گ 1

 گ  جناس 9گ  3گ  2گ  1

 الف گ جناس تام
 دو كلمه از لحاظ شکل و لفظ مثل هم هستند، اما معنای متفاوتی دارند:

 بلالاازنفلالاس تلالاو چلالاون زاغ باشلالاد، روح  
 

 زنهلالار كلالاه افتلالاد در كمنلالاد مکلالار     

 

 ازبلا زاغ سیرست دیلاده اش كلای گشلات     
 (99)همان : برگ :                                   

 زنشلالالالالالاد اسلالالالالالایر دام كیلالالالالالاد راه 

 (444)همان : برگ                                   

 ب گ  جناس ناقص اختلافی

 دو واژه تنها در یک حرف با هم اختلاف دارند:

 هر كه شلاد تسلالیم فرملاان خلادا    
 

 كسلای ملک عرفان شد مسلم بلار  
 

 را پلااک حمد بلای پایلاان خلادای    

 
 زد بلاال رهش هر طایری كلاو   در
 

 و ملالالااجرا قلالالاالو  قیلالالالفارغسلالالات از  
 (494)همان:برگ                          

 بسلالالایكلالالاه رود بلالالار وادی تقلالالاوی   
 ( 441) همان : برگ                               

 را خلالااکكلالاو مکلالارم سلالااخت مشلالاتی  

 (5)همان :                                           
 زد حلالالالاالدم ز سلالالالارّ معرفلالالالات در  

 (9)همان :                                          
 (4( ، دنگ / سنگ )برگ 9(، ذكر/ فکر)برگ  9كس / خس )برگ 
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 ج گ  جناس ناقص حركتی

 دو واژه تنها در یک حركت با هم اختلاف دارند:

 اشاز ناملالاه مِهلالار مُهلالارگلالار بلالاه دسلالات 
 

 اشنیلالالالاک بلالالالارداری شلالالالاوی دیوانلالالالاه 
 (49)همان : برگ                                      

 دگ  جناس ناقص افزایشی

 در بین دو واژه، یکی نسبت به دیگر یک حرف اضافه دارد:
 پادشلالااها پلالایش ازیلالان خلالاوارم مکلالان   

 جلالاوانذكلالار ظلملالات سلالاوز باشلالاد ای   
 

 اگلالار آگلالاه شلالاوی خملالارو  خملالاارزیلالان 
 

 آیلالاد ز هلالار سلالاویی پدیلالاد  شلالارو  شلالاور
 

 نگونسلالالاارم مکلالالان  جلالالاان جهلالالااندر  
 جلالاانسلالارمۀ غیبلالای كشلالاد در چشلالام    

 (44)همان : برگ                               
 كلالای چلالاو مخملالاوران ره گملالاره شلالاوی   

 (411)همان : برگ                                    

 سلالار زنلالاد زان پلالاس كلالادورات شلالادید    
 (446)همان : برگ                                   

 گ   ایهام 2گ  3گ  2گ  1

« ندنپوشا»است و توریه به معنای « به وهم و گمان افکندن» ایهام، در لغت به معنای 

چنان بُوَد كه دبیر یا شاعردر نثر یا نظم الفلااظی  »وطواط ایهام را چنین تعریف كرده است: 

به كار برد كه آن لفظ را دو معنی باشد، یکی قریب و دیگر غریب و چلاون سلاامع آن الفلااظ    

« بشنود، حالی خاطرش به معنی غریلاب رود و ملاراد از آن لفلاظ، خلاود معنلای غریلاب بلُاودَ       

( تعریف كاشفی در قرن نهم كم و بیش همان تعریلاف رشلاید وطلاواط     34: 4331)وطواط، 

است، با این تفاوت كه وی بیش از دو معنی را نیلاز در ایهلاام محتملال دانسلاته اسلات)بدایع      

(. محمود حسینی در سلادۀ دهلام پلاس از ذكلار      414الاشعار، كاشفی :ص الافکار فی صنایع

در تعریلاف ایهلاام از   « دو معنلای »كه ذكر  همان تعریف وطواط، در شرح انواع ایهام، میگوید

اللادین هملاایی   (.  جلال 431باب ذكر حداقل است، نه انحصار )بدایع الصنایع،حسینی :ص 

نیز تعریف سنّتی ایهام را كه ذكر شد، آورده است؛ اما وی معتقلاد اسلات كلاه هلار دو معنلای      

محملاد خلیلال    (. 134قریب و بعید مراد است )فنون بلاغت و صناعات ادبلای، هملاایی : ص   

این صنعت را ایهام و تخییل نیلاز گوینلاد و آن   »را این گونه توضیح میدهد: « توریه»رجایی 

چنان است كه در كلام لفظی آورند كه دو معنی داشته باشد، یکلای قریلاب و دیگلار بعیلاد و     

-)معالم« مراد معنی بعید باشد به معونۀ  قرینۀ خفیّه كه آن را جز شخص فطِن درک نکند

(  به این ترتیب، وی قرینۀ پنهان و مخاطلاب زیلارک را نیلاز جلازء      314، رجایی :ص البلاغه

ای در كلملاه »تعریف ایهام قرار میدهد. سیروس شمیسا ایهام را این گونلاه تعریلاف میکنلاد:    

 (    431)نگاهی تازه به بدیع، شمیسا :ص « كلام حداقل به دو معنی به كار رفته باشد
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 روانمحملت شد از سر چشلامه  

 

 و هنلالاوزی تشلالانه للالاب در خاكلالادان تلالا 
 (36)بحرالمعارف دانیالی فسوی، برگ : 

 روان : جاری  / جان

 ملالادامجمللالاه در شلالایراز موجودسلالات  

 

 رخ متلالالالااب از آن مدینلالالالاه والسلالالالالم   

 (16)همان : برگ                                      

 مدام: پیوسته  / باده و شراب

 الف گ  ایهام تناسب

با توجه به معنای بیت تنها یک معنای آن قابل برداشت واژه دارای دو معنی است، ولی 

 های دیگر تناسب دارد:است و معنی دوم آن با كلمه یا كلمه

 هلالار كلالاه گلالاردن تافلالات از راه طللالاب  

 

 سلالایل مژگلالاانش رسلالاد آخلالار بلالاه للالاب      

 (49)همان: برگ                                       

 با سیل تناسب دارد:  در این بیت، لب در معنای لب انسان است، ولی در معنی كنار

 از للالاب دل بلالاا تلالاو گفلالاتم آن سلالاخن  

 

 كلالالالاه ندانلالالالاد غیلالالالار اسلالالالاتاد كهلالالالان   

 (  496)همان : برگ                                    

در این بیت، لب به معنی كنار و پهلو است، وللای در تناسلاب بلاا دل ، للاب انسلاان هلام        

 تداعی میشود.

 چشلالالام منسلالالات آن پادشلالالااه ملالالاردم

 

 هكلالاه كنلالاد رخشلالاان شلالاریعت همچلالاو ملالاا  

 (49برگ  )همان:                                        

مردم در مصرع اول، ایهام تناسب  دارد: مردم در معنای مردمک چشلام اسلات، وللای در    

 رابطه با پادشاه انسان را به ذهن متبادر میکند.

 گ  تضاد )طباق( 3گ  3گ  2گ  1

؛ یعنی كلملاات  در این جا بین معنی دو یا چند لفظ تناسب تضاد )تناسب منفی( باشد»

 (94)نگاهی تازه به بدیع، شمیسا: ص « از نظر معنی، عکس و ضد هم باشند.

 بلالالالاروننلالالالاور میآیلالالالاد  درونلالالالایاز 

 تلالالالاا نترسلالالالای مخلصلالالالاانه از خلالالالادا

 

 زبلالااننلالای كنلالاد افغلالاان و زاری بلالای   

 

 كلالاش بلالاود مصلالاباح ایملالاان در فلالازون      

 گلالالاداو  سلالالالطاناز تلالالاو كلالالای ترسلالالاند 

 (454)فسوی جهرمی : برگ                     

 جلالاوانو  پیلالارز سلالاوزش بسلالای  سلالاوزد ا

 (441)همان : برگ                                      

 گ   اعداد ) سیاقه الاعداد( 6گ  3گ  2گ  1

اگر شاعر چند اسم را پشت سر هم بیاورد و بلارای هملاۀ آنهلاا یلاک اسلام و یلاک صلافت        

 بیاورد، به آن صنعت اعداد میگویند.



 54/ الدین علی دانیالی فسوی جهرمی و معرفی نسخ خطی آنشناسی بحرالمعارف شهابسبک

منظور كنند و برای همه یک فعل یا  اند، از یک جهتچند اسم را كه متوالیاً ذكر شده»

 (441:  4319)شمیسا، « صفت بیاورند

 ذكلار و فکلار و عزللات و صلادق و صلالافا    

 

 عجب و شرک و حرص دل گمراه كرد

 

 دل كنلالالالاد منظلالالالاور افطلالالالاار خلالالالادا    

 (441)همان : برگ                                    

 جلالالالاان بعیلالالالاد از قربلالالالات الله كلالالالارد   

 (11 ) همان : برگ                                     

 گ  واج آرایی )نغمه حروف( 5گ  3گ  2گ  1

تکرار یک صامت یا مصوت در چندین كلمه جمله كه باعث میشلاود سلاطح موسلایقایی    

 كلام افزایش یابد، واج آرایی نامیده می شود:

 از رضلالاای حلالاق بلالازن دم، دم بلالاه دم   

 

 بلالالااخبر از شلالالااهد و مشلالالاهود شلالالاو   

 

 در دلی كه شرک و شک موجلاود شلاد  

 

 

 

 دم نلالالالالاه غلالالالالام بلالالالالار ره تسلالالالالالیم در 

 (49)همان : برگ :                                     

 همچلالاو شلالااهد محلالاو در مسلالاجود شلالاو   

 (16)همان : برگ                                       

 بلالای نصلالایب از شلالااهد و مشلالاهود شلالاد    

 (441)همان : برگ                                    

 

 گ    اسلوب معادله 4گ  3گ  2گ  1

اقی برای مصراع دیگر فرض كرد به عبلاارت دیگلار   آن است كه یک مصراع را بتوان مصد

بتوان بین آن دو مصراع علامت مساوی گذاشت یا بتوان جای آنهلاا را علاوض كلارد. ارتبلااط     

ای معادللاه » كدكنی در این بلااره مینویسلاد :   بین آن دو قسمت بر پایۀ تشبیه است. شفیعی

دارد و شلااعر در   است كه به لحاظ نوعی شباهت، میان دو سوی بیلات لا مصلاراع لا وجلاود       

مصراع اول چیزی میگوید و در مصراع دوم چیزی دیگر ؛ اما دو سوی این معادله از رهگلاذر  

شباهت قابل تبدیل به یکدیگرند و شلااید بلارای جللاوگیری از اشلاتباه بتلاوان آن را اسلالوب       

 (91ص  كدكنی:ها، شفیعی)شاعر آینه .«معادله خواند 

 هلاا چلاون اهلال ذوق   شاد شو بلار غصلاه  

 

 همتلالالاان نارفتلالالاه بلالالاه نلالالااقص حلالالارف

 

 دوللالالات و اقبلالالاال خیلالالازد از تفلالالااق   

 

 سلالاعی كلالان در كسلالاب نلالاور و نلالاار شلالاوق   

 (411)بحرالمعارف دانیالی : برگ               

 راه همراهلالالالالالاان دون نارفتلالالالالالاه بلالالالالالاه

 (445) همان :                                             

 نکبلالالالات و ادبلالالالاار و افلالالالالاس از نفلالالالااق

 (445)همان :                                          
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 كلالالالای نشلالالالاید بلالالالااز بلالالالاا زاغ پلیلالالالاد

 

 كلالالای ز سلالالانگ بلالالاد، گهلالالار آیلالالاد پدیلالالاد

 (446)همان :                                              

 گ  تکرار 8گ  3گ  2گ  1

ای كلاه بلاه   در این آرایه، دو كلمه یا دو جمله و عبارت اگر عیناً تکلارار شلاوند، بلاه گونلاه    

 زیبایی و موسیقی شعر بیفزایند :

 ز شلالالالالالالارمندگیسلالالالالالالاوزم ا الله الله

 یلالالالاا اللالالالاه یلالالالاا الهلالالالای یلالالالاا الهلالالالای

 ام امیلالالاد و بیملالالات روز شلالالاب  مایلالالاه

 هر كه دل بسته بدان خلااک ای شلاهاب  

 از فتنلالالالاه آخلالالالار زملالالالاان  ای فغلالالالاان

 

 ره نلالالالالادارم بلالالالالار طریلالالالالاق بنلالالالالادگی 

 بلالالاس خطلالالاا كلالالاردم مقلالالادم بلالالار گنلالالااه

 ثلالالالالالاابتم كلالالالالالان در طللالالالالالاب الله الله

 در حجابسلالالات و حجابسلالالات و حجلالالااب 

 از قلالالاول و فعلالالال ره زنلالالاان   ای فغلالالاان

 (41)همان : برگ                                      

  

 دیلان تلاو بلاه بلااد     دادحرص و شلاهوت  

 

 داد داداز حلالالالارص و شلالالالاهوت  داد داد 

 (94)همان : برگ                                      

 گ  ردالصدر الی العجز 1گ  3گ  2گ  1

 اول و آخر بیت یکسان است:

 از غفللالات دل صلالاد فغلالاان  صلالاد فغلالاان

 

 تلالاا نادیلالاده ای جلالاان جهلالاان    دیلالاده

 

 كلالارده محلالاو قیلالال و قلالاال تلالاو    حلالاال

 

 صلالاد فغلالاانصلالاد فغلالاان از ظلملالات غلالال   

 (11)همان : برگ                                      

 دیلالادگاننیسلالات فرقلالای بلالایم روشلالان    

 (411) همان :                                          

 تلالالاو حلالالاالپلالالارور غافلسلالالات از  قلالالاال

 (411)همان :                                           

 سن تعلیلگ  ح 1گ  3گ  2گ  1

 در چملالالان زان میزنلالالاد بلبلالالال نفلالالاس

 

 ابلار شلالاد گریلاان زملالاین چنلادان بسلالای   

 

 عیلالاب چلالاو ملالارآت ملالاا معیلالاوب دیلالاد  

 

 نلالاوش بلالاا نلالاوش از عبلالاادت میشلالاود   

 

 تلالالاا مگلالالار یابلالالاد بلالالاه گللالالابن دسلالالاترس 

 (449)همان : برگ                                   

 تلالالاا بلالالارون آیلالالاد ز حلالالارم آن كسلالالای  

 (49)همان :                                              

 وی قللالالاب خویشلالالاتن مرغلالالاوب دیلالالاد ر

 (445) همان :                                           

 نلالالاور بلالالاا ظلملالالات ز علالالاادت میشلالالاود  

 (446)همان :                                             



 64/ الدین علی دانیالی فسوی جهرمی و معرفی نسخ خطی آنشناسی بحرالمعارف شهابسبک

 گ  موازنه 95گ  3گ  2گ  1

 هماهنگ كردن دو جمله به وسیلۀ تقابل اسجاع متوازن است:

 دسلالالات زن در چلالالاادر شلالالارم و حیلالالاا 

 

 ک گلالاردی مبلالااد بلالار جماللالات از فللالا  

 

 مهتلالاران مغلالارور و بلالای شلالافقت شلالاوند 

 

 پلالالاای نلالالاه بلالالار تلالالاارک نفلالالاس و هلالالاوا  

 (499) همان :                                          

 بلالالار جبلالالاین روشلالالانت دردی مبلالالااد   

 (416)همان :                                             

 كهتلالاران عاصلالای و كلالام خلالادمت شلالاوند  

 (434)همان :                                             

 

 گ  لفّ و نشر 99گ  3گ  2گ  1   

 دوسلالاتی بلالاا دوسلالاتان حلالاق نکوسلالات  

 

 موجود شد 1شکو  4شرکدر دلی كه 

 

 بلالااش دایلالام محتلالارز از شلالار و شلالاور   

 

  1پوستو  4مغزكن جدا چون  1باطلو  4حق 
 (441) همان :                                           

 شلالاد 1مشلالاهودو  4شلالااهدنصلالایب از بلالای

 ( 441:  )همان                                         

 1ملاور و  4ملاار از  1زورو  4جلاور دورگردان 

 (411)همان :                                           

-بیت مثنوی بحرالمعارف نشان میدهد كه درصد فراوانی آرایلاه  44111بررسی مجموع 

 های ادبی آن بدین شرح است:

 های ادبی مثنوی بحرالمعارفبسامد آرایه

آرایلالالاه هلالالاای  

 ادبی

 اوانیدرصد فر فراوانی

 14/6 4141 انواع تشبیه  

 1/3 111 تلمیح

 14/1 346 انواع جناس

 11/1 395 تضاد

 41/1 416 كنایه

 96/1 465 تکرار

 15/1 413 استعاره

 64/1 431 واج آرایی

 51/1 441 تشخیص
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 51/1 44 اعداد

 16/1 99 ایهام

 16/1 99 مجاز

 1/1 11 موازنه

 31/1 66 حسن تعلیل

 /15 44 ضرب المثل

 

 گ نتیجه گیری 95

الدین علی دانیالی فسوی جهرمی مثنوی بحرالمعارف  را در اخلاق و عرفان شیخ شهاب

به پیروی از مثنوی معنوی و در بحر رمل مسدس محذوف سروده كه دو نسخه خطی از آن 

 تلاا باشد. نسخه خطی اول بحرالمعلاارف، بلای  در كتابخانه مجلس موجود می 4314به شماره 

ها شنگرف، اشعار در متن و حاشیه تحریر شده، جللاد: تیملااج، سلارخ،    ون تاریخ (، نشانی)بد

سلاطر كلاه    43سانتی متر،  14×  43برگ ،  149ضربی، ترنج با سر، مجدول گرهی، لولادار. 

-ثبت شده است. این نسخه به خط نستعلیق  توسط یوسف شاه جملاال   14141به شماره 

هجری قمری در تبریز كتابت شده اسلات . نسلاخه دوم،    4365الدین بایزید دیلمی در سال 

تا ) بدون تاریخ (، نشانی ها شنگرف ، اشعار در متن و حاشیه تحریر شده ، جللاد :  كا، بیبی

سلاانتی متلار،    14×  43بلارگ،   411تیماج، سبز، ضربی، ترنج با سر، مجدول گرهی، لولادار. 

 [.96111سطر، ]ثبت  43

نۀ مختصات زبانی و از لحاظ آوایلای، در بسلایاری از ابیلاات    شناسی در زمیاز جنبۀ سبک

ها را مخفلاف  هها برای رعایت وزن شعر، واژتسکین متحرک  دیده میشود و در برخی از واژه

-ها را انداخته است. در سطح لغوی شاعر از به كار بردن واژهكرده و حرف یا حروفی از واژه

كه ابیات عربی بسیاری استفاده كرده است. شلاعر   ها و تركیبات عربی ابایی نداشته تا جایی

دانیالی از سادگی  و روانی برخوردار است و اشعار وی ساده و همه فهم هستند و كمتلار بلاا   

پیچیدگی و تکلّف همراه است. در سطح نحوی شاعر از افعال كهلان بهلاره جسلاته اسلات. از     

رخلاوردار اسلات. شلااعر دسلات     های هنری و فنیّ ، شعر دانیالی از جایگاه خوبی بلحاظ جنبه

توانایی در به كار بردن فنون بلاغی در اشعار خویش داشلاته و از صلاناعات بلاغلای بلاه نحلاو      

احسن بهره جسته است. شاعر به اعتبار قلادرت تخیّلال و ذهنلای و خللاق ایماژهلاای فلاراوان       

هلاای ادبلای و صلاناعات بلاغلای در حلاد      مهارت خاصی داشته است. با این كه شاعر  از آرایلاه 

دال آن استفاده كرده، اما این موضوع باعث نشده كه بر تکلّف شعر افلازوده شلاود؛ یعنلای    اعت

اشعار وی در عین آراسته شدن به فنون بلاغی و زیباییهای هنری، كاملاً قابل فهم هسلاتند.  

درصلاد ،   14/1درصلاد، انلاواع جنلااس     1/3درصد،  تلملایح   14/6از این منظر انواع تشبیه با 



 63/ الدین علی دانیالی فسوی جهرمی و معرفی نسخ خطی آنشناسی بحرالمعارف شهابسبک

درصلاد، واج آرایلای    15/1درصد، استعاره  96/1درصد، تکرار  41/1یه درصد، كنا 11/1تضاد

 16/1درصلاد، مجلااز    16/1درصلاد، ایهلاام    51/1درصد، اعداد  51/1درصد ، تشخیص  64/1

درصلاد آرایلاه    15/1درصد و ضرب المثلال بلاا    31/1درصد، حسن تعلیل  1/1درصد، موازنه 

 اند.های ادبی این مثنوی را به خود اختصاص داده
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 ، تهران. 1141،دانیالی جهرمی،  شهاب بن علاء بن علی ، كتابخانه ملک، «نسخه خطی» الفقریه -

، تصلاحیح ملادرس رضلاوی،چاپ    4315المعجم فلای معلاایبر اشلاعار العجلام، شلامس قلایس رازی ،       -

 چهاردهم، تهران: دانشگاه تهران.

، 4314ء بن عللای ،كتابخانلاه مجللاس،    ، دانیالی جهرمی،  شهاب بن علا«نسخ خطی»بحرالمعارف -

 تهران.

، ویراسلاتۀ میلارجلال اللادین كلازازی،     4334بدایع الافکار فی صنایعالاشعار، كاشفی، میرزا حسین، -

 تهران: نشر مركز.

، تصحیح رحیم مسلالمانیان قبادیلاانی، تهلاران : بنیلااد     4311بدایع الصنایع، حسینی، امیر محمود، -

 موقوفات دكتر افشار.

 ، تهران خیام 4354جهرم، اشراق ، كریم، بزرگان  -

، آینه میراث، دورۀ جدید سال ششم، 4395بوسعیدی از دیار جنوب، نحوی، اكبر و رستم فتوت،  -

 .165لا  199شماره چهارم، صص

 ،چاپ دوم، تهران: فردوسی . 4319بیان، شمیسا، سیروس، -

، تصلاحیح وحیلاد دسلاتگردی،      4341تذكره نصرآبادی، نصرآبادی اصفهانی ، میرزا محملادطاهر ،  -

 تهران : ارمغان.

كتابخانلاه   ، دانیالی جهرمی،  شهاب بن علاء بن علی،«نسخه خطی»  جواهرالادراج و زواهرالادراج -

 ، قم9435آیت الله مرعشی، 

 ، تهران: ثالث.  4391چشم انداز شعر معاصر ایران ، زرقانی، سید مهدی،  -

، بلاه كوشلاش هاشلام    4311ویان (،  واله اصفهانی، محمد یوسف، خلد برین ) ایران در روزگار صف -

 محدث، تهران : بنیاد موقوفات دكتر محمود افشار.

 حافظ شیرازی ، به كوشش خلیل خطیب رهبر، تهران : صفی علیشاه (، 4391دیوان حافظ ) -

م: مکتبه آیه هجری ،  ق 4113ریاض الحکماء و حیاض الفضلاء ، افندی اصفهانی، میرزا عبدالله  ،  -

 الله مرعشی.

 ، چاپ ششم، تهران: فردوس.4314سبک شناسی شعر ، شمیسا، سیروس ، -

 ، تهران : آگه4314كدكنی، محمدرضا، ها، شفیعیشاعر آینه  -
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شناسایی دو اثر ناشناخته از عبدالله قطب بن محیی و معرفی شاگردش شیخ شهاب الدین دانیالی  -

( شلاعر و  4346جهرمی، محمدجواد و رحمانیان كوشلاککی، زینلاب )   ، توانایی، حیدر، ناسکجهرمی

 .44-4، صص 1( 4زبان معاصر )

 ، قم : حکمت. 4331الدین دوانی، دوانی، علی ، شرح زندگانی جلال -

 ، تهران : آگه 4311كدكنی، محمدرضا، صور خیال در شعر فارسی، شفیعی -

 سوم، تهران: مروارید ، چاپ 4395فرهنگ اصطلاحات ادبی ، داد، سیما ، -

 ج ، تهران : امیركبیر.46، 4313فرهنگ لغت دهخدا، دهخدا، علی اكبر، -

 ، تهران : توس .  4331فنون بلاغت و صناعات ادبی ، همایی، جلال الدین، -

 ، چاپ دهم، تهران: فردوس. 4313كلیات سبک شناسی، شمیسا، سیروس ، -

كتابخانلاه آسلاتان قلادس     ،  شهاب بن علاء بن عللای، ، دانیالی جهرمی«نسخ خطی»مصباح السالکین

 ، مشهد13111رضوی، 

 ، شیراز : انتشارات دانشگاه شیراز . 4331البلاغه ، رجایی، محمد خلیل،معالم -

 رهام ، تهران:4391موسیقی در ادبیات، طهماسبی، طغرل،  -

 ، تهران : آگه4366كدكنی، محمدرضا، موسیقی شعر، شفیعی -

، 4314كتابخانه مجلس،  ، دانیالی جهرمی،  شهاب بن علاء بن علی،«نسخه خطی»لیهنصایح دانیا -

 تهران.

 تهران: فردوسی. ، چاپ سوم،4319 نگاهی تازه به بدیع، شمیسا، سیروس، -
 

 

 


